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ANHANG 

BERICHTIGUNG 

der Verordnung (EU) 2025/2650 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 

19. Dezember 2025 zur Änderung der Verordnung (EU) 2023/1115 hinsichtlich bestimmter 

Verpflichtungen von Marktteilnehmern und Händlern 

(Amtsblatt der Europäischen Union L 2025/2650 vom 23. Dezember 2025) 

Seite 5, Artikel 1 Nummer 1 Buchstabe b 

Anstatt: 

„15b. ‚nachgelagerter Marktteilnehmer‘ jede natürliche oder juristische Person, die im Rahmen 

einer gewerblichen Tätigkeit relevante Erzeugnisse in Verkehr bringt oder ausführt, die 

unter Verwendung relevanter Erzeugnisse hergestellt wurden und Gegenstand einer 

Sorgfaltserklärung oder einer vereinfachten Erklärung sind;“ 

muss es heißen: 

„15b. ‚nachgelagerter Marktteilnehmer‘ jede natürliche oder juristische Person, die im Rahmen 

einer gewerblichen Tätigkeit relevante Erzeugnisse in Verkehr bringt oder ausführt, die 

unter Verwendung relevanter Erzeugnisse hergestellt wurden, die Gegenstand einer 

Sorgfaltserklärung oder einer vereinfachten Erklärung sind;“ 
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PRILOGA 

POPRAVEK 

Uredbe (EU) 2025/2650 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. decembra 2025 o 

spremembi Uredbe (EU) 2023/1115 glede nekaterih obveznosti gospodarskih subjektov in 

trgovcev 

(Uradni list Evropske unije L 2025/2650 z dne 23. decembra 2025) 

Stran 9, glede spremembe Uredbe (EU) 2023/1115, člen 1, točka 9(d): 

besedilo: 

„8. Vsaka država članica zagotovi, da letni pregledi, ki jih izvajajo njeni pristojni organi na 

podlagi odstavka 1 tega člena, zajemajo vsaj 3 % gospodarskih subjektov, gospodarskih subjektov 

nižje v dobavni verigi, ki niso SME, ter trgovcev, ki niso SME, ki dajejo na trg, omogočajo 

dostopnost na trgu ali izvažajo zadevne proizvode, ki vsebujejo zadevne primarne proizvode ali so 

bili izdelani iz zadevnih primarnih proizvodov, proizvedenih v državi proizvodnje ali delih te 

države, ki je v skladu s členom 29 razvrščena kot država s standardnim tveganjem. 

9. Vsaka država članica zagotovi, da letni pregledi, ki jih izvajajo njeni pristojni organi na 

podlagi odstavka 1 tega člena, zajemajo vsaj 9 % gospodarskih subjektov, gospodarskih subjektov 

nižje v dobavni verigi, ki niso SME, ter trgovcev, ki niso SME, ki dajejo na trg, omogočajo 

dostopnost na trgu ali izvažajo zadevne proizvode, ki vsebujejo zadevne primarne proizvode ali so 

bili izdelani iz njih, ter 9 % količine vsakega od zadevnih proizvodov, ki vsebujejo zadevne 

primarne proizvode ali so bili izdelani iz zadevnih primarnih proizvodov, proizvedenih v državi ali 

delih države, ki je v skladu s členom 29 razvrščena kot država z visokim tveganjem. 

10. Vsaka država članica zagotovi, da letni pregledi, ki jih izvajajo njeni pristojni organi na 

podlagi odstavka 1 tega člena, zajemajo vsaj 1 % gospodarskih subjektov, gospodarskih subjektov 

nižje v dobavni verigi, ki niso SME, ter trgovcev, ki niso SME, ki dajejo na trg, omogočajo 

dostopnost na trgu ali izvažajo zadevne proizvode, ki vsebujejo zadevne primarne proizvode ali so 

bili izdelani iz zadevnih primarnih proizvodov, proizvedenih v državi ali delih države, ki je v skladu 

s členom 29 razvrščena kot država z nizkim tveganjem. 

11. Količinsko opredeljeni cilji pregledov, ki jih morajo izvajati pristojni organi, se dosežejo 

ločeno za vsak zadevni primarni proizvod. Količinsko opredeljeni cilji se izračunajo glede na 

skupno število gospodarskih subjektov, gospodarskih subjektov nižje v dobavni verigi, ki niso 
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SME, ter trgovcev, ki niso SME, ki so v predhodnem letu dali na trg, omogočili njihovo dostopnost 

na trgu ali izvozili zadevne proizvode, in glede na količino, kadar je ustrezno. Za gospodarske 

subjekte se šteje, da so bili pregledani, kadar je pristojni organ preveril ustrezne elemente iz člena 

18(1), točki (a) in (b). Za gospodarske subjekte nižje v dobavni verigi in trgovce se šteje, da so bili 

pregledani, kadar je pristojni organ preveril ustrezne elemente iz člena 19(1).“ 

se glasi: 

„8. Vsaka država članica zagotovi, da letni pregledi, ki jih izvajajo njeni pristojni organi na 

podlagi odstavka 1 tega člena, zajemajo vsaj 3 % gospodarskih subjektov, gospodarskih subjektov 

nižje v dobavni verigi, ki niso MSP, ter trgovcev, ki niso MSP, ki dajejo na trg, omogočajo 

dostopnost na trgu ali izvažajo zadevne proizvode, ki vsebujejo zadevne primarne proizvode ali so 

bili izdelani iz zadevnih primarnih proizvodov, proizvedenih v državi proizvodnje ali delih te 

države, ki je v skladu s členom 29 razvrščena kot država s standardnim tveganjem. 

9. Vsaka država članica zagotovi, da letni pregledi, ki jih izvajajo njeni pristojni organi na 

podlagi odstavka 1 tega člena, zajemajo vsaj 9 % gospodarskih subjektov, gospodarskih subjektov 

nižje v dobavni verigi, ki niso MSP, ter trgovcev, ki niso MSP, ki dajejo na trg, omogočajo 

dostopnost na trgu ali izvažajo zadevne proizvode, ki vsebujejo zadevne primarne proizvode ali so 

bili izdelani iz njih, ter 9 % količine vsakega od zadevnih proizvodov, ki vsebujejo zadevne 

primarne proizvode ali so bili izdelani iz zadevnih primarnih proizvodov, proizvedenih v državi ali 

delih države, ki je v skladu s členom 29 razvrščena kot država z visokim tveganjem. 

10. Vsaka država članica zagotovi, da letni pregledi, ki jih izvajajo njeni pristojni organi na 

podlagi odstavka 1 tega člena, zajemajo vsaj 1 % gospodarskih subjektov, gospodarskih subjektov 

nižje v dobavni verigi, ki niso MSP, ter trgovcev, ki niso MSP, ki dajejo na trg, omogočajo 

dostopnost na trgu ali izvažajo zadevne proizvode, ki vsebujejo zadevne primarne proizvode ali so 

bili izdelani iz zadevnih primarnih proizvodov, proizvedenih v državi ali delih države, ki je v skladu 

s členom 29 razvrščena kot država z nizkim tveganjem. 

11. Količinsko opredeljeni cilji pregledov, ki jih morajo izvajati pristojni organi, se dosežejo 

ločeno za vsak zadevni primarni proizvod. Količinsko opredeljeni cilji se izračunajo glede na 

skupno število gospodarskih subjektov, gospodarskih subjektov nižje v dobavni verigi, ki niso 

MSP, ter trgovcev, ki niso MSP, ki so v predhodnem letu dali na trg, omogočili njihovo dostopnost 

na trgu ali izvozili zadevne proizvode, in glede na količino, kadar je ustrezno. Za gospodarske 

subjekte se šteje, da so bili pregledani, kadar je pristojni organ preveril ustrezne elemente iz člena 

18(1), točki (a) in (b). Za gospodarske subjekte nižje v dobavni verigi in trgovce se šteje, da so bili 

pregledani, kadar je pristojni organ preveril ustrezne elemente iz člena 19(1).“ 
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